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Nosso objetivo é investigar a interferéncia da nasalidade vocalica presente em
Guarani (Familia Tupi Guarani) no portugués de falantes nativos da variedade
Mbya, por meio de producbes orais espontaneas. Buscamos também investigar
a interferéncia da graméatica do Guarani Mbya no Portugués do Brasil (PB), a
partir do estudo de empréstimos linguisticos registrados em documentacdo
técnica (dicionarios, gramaticas) da lingua. No portugués, sao identificados dois
processos de nasalidade vocdlica, um processo contrastivo e outro processo
alofénico. O primeiro consiste em um fenémeno fonoldgico responsavel por
criar oposicdes entre os vocabulos (minto versus mito; lenda versus leda; junta
versus juta), e o segundo consiste em um processo fonético responsavel pela
assimilagao do trago [+nasal] da consoante seguinte (c[a]ma ‘cama’; ban[a]na
‘banana’; [@]no ‘ano’). Assim, um processo de nasalizagao diz respeito a um
fendbmeno articulatério em que vogais com ressonancia nasal distinguem
significados entre os vocabulos, e outro processo de nasalizacéo diz respeito a
um fendmeno articulatério em que vogais com ressonancia nasal nao
distinguem significados, sendo sua ocorréncia previsivel na lingua. O processo
fonético de nasalidade vocalica ocorre no PB por assimilacédo regressiva do
modo de articulagdo da consoante nasal que inicia a silaba seguinte pela vogal



localizada a sua esquerda. Esse processo é obrigatério quando a vogal alvo
esta localizada em silaba tbnica com em I[dlma ‘lama’, e opcional quando a
vogal alvo esta localizada em silaba atona (c[@]misa versus c[a]lmisa ‘camisa’).
O Mbya Guarani também possui um processo contrastivo e outro alofénico de
nasalidade vocalica. Como o PB, o processo de nasalidade vocalica alofénico é
predominantemente regressivo. Contudo, seu processo de nasalidade alofénica
ocorre quando a ultima vogal de uma raiz € nasal. Essa vogal, entdo, espraia o
traco [nasal] para todas as demais vogais a esquerda, tornando toda a palavra
nasalizada, como em oinupa pronunciado como 06inupa ‘bateu nele; yaka
pronunciado como y~aka ‘agua cabecga’. Com a investigacdo da nasalidade no
portugués de contato, pretendemos contribuir para a compreensdo do modo
como ocorre a apropriacdo do PB pelos povos indigenas, particularmente,
pelos falantes do Guarani Mby4, o que pode ser decisivo, ao nosso ver, tanto
para o ensino do portugués para primeiros povos quanto para o tratamento da
variacao linguistica no PB.
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